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ABSTRACT

 

The Shariah was suitable for the conditions of the subjects, achieving their interests, and 

attributes this law easing the provisions. The characteristic of Islamic jurisprudence is  

that it  stems from the provisions of the principles and rules, citing the purposes and 

goals, is fit to become a great and  absolute standards of cases, it is a great will and 

wisdom 

The provisions of the rules that make the sales, the interests of the people in every era 

which does not harm anyone or make anyone harmed , with that it necessary to identify  

these provisions in order to be recognized fully and be aware of how to facilitate the  

affairs in buying and selling from an Islamic perspective, 

Hence the idea of this research, aims to deliver a statement on the sales ability and its 

impact on sales compared to the doctrinal study. 

The researcher adopted in this research inductive approach and analytical method, and 

the researcher comes up with many results among which are: That the delivery is 

achieved if the seller delivered and the capital to be present in the contact session this is 

the views of  unanimously scholars , and that the process was arrested when scholars are 

transferred to transport and vacuum the norm, And hand over the keys condition agreed 

upon in the catch of the property, and that the sale of the thing if it was our last 

protection is not right; Because of the sale of debt to debt, and that dealing with checks  

and bank cards is permissible, where these cards capture the real shrine, Ways of 

making it easier to handle and mitigate thefts, and contemporary researchers agreed on 

the permissibility of the sale of shares, if the subject company is permitted, And agency 

of housing and apartments on the chart do not prevent it, as long as it serves the Muslim 

community, and does not violate originally from the fundamentals of Islam in buying 

and selling, It facilitates housing for low-income people who were not able to buy 

housing if not through this way, and it did not expressly stated stipulates fact arrested, 

Causing a disagreement among  scholars in a statement of  the fact arrested, and so it 

was the opinion of the majority of scholars in the arrest of reality due to the custom, and 

made him tap in a vacuum, and the vacuum catch them in the rest of the money. 
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